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Lige kun la 60-jara jubileo d2 la Granda
Oktobra Socialisma Revolucio CK de KPSU,
la Supera Soveto de USSR kaj la Ministra
Sovzto de USSR akceptis mesagon de paco
kaj bona volo. Ni opinia8 tiun mesagon ege
grava por ¢iuj homoj kaj popoloj sur la tero,
tial ni donas gin ¢i-sube (kun kelkaj mallon-
gigoj).

AL LA POPOLOJ, LA PARLAMENTOJ KAJ LA REGISTAROJ
DE CIUJ LANDOJ EN LA MONDO

Antaii ses jardekoj en Rusio, sur la tero de du kontinentoj — Eiiropo
Raj Azio — estigis socialisma revolucio kaj komencigis efeklivigo de la testa-

menta revo de la homaro — konstruo de socio, kie la [aboro ne estas eksplua-
late, kie regas sociala jusieco, kie anstatai malkonkordo triumfas amikeco
inter la popoloj.

La titanaj strecoj de la sovela popolo, giaj oferof, gia neSancelebla ku-
rago alportis siajn [ruktojn. Ni konstruis maturan. socialisman socion. Ni
kreis la unuan en la mondo Staton, en kin fidinde estas defendataj la bazaj in-
leresoj de la laboruloj, reale kaj plene estas garantiitaj la rajtoj kaj la libero
de &iu popolo kaj nacio, d2 Ciu civitano. Koncenirita rezulto de la sesdekjara
evoluo de la soveta Stato estas la nova Konstitucio de USSR.

La soveta popolo fieras pri tio, kio estas atingita. Hodiai ni starigas
antaii ni novajn, ankorai pri aliajn celojn kaj ni bone komprenas la kompli-
kecon de la problemoj, kiujn ni devas solvi, La sovetaj homoj, intime unui-
Gintaj Cirkaa la Komunisti Partio kaj la Sovela Registaro, certe mar$as al
efektivigo de la komunista idealo, kiu enkorpigas en si pacon, laboron, libe-
ron, egalecon, fratecon kaj felicon por la popoloj.

Tiuj, kinj marsis post la Komunista Partio, post Lenin cn 1917, estis
konsekvencaj internaciistoj. Ili batalis por la felico ne nur de sia popolo. La
Okiobra Revolucio radikale $angis la iradon d2 la tutmondz historio. Post la
Lando de iz Sovetoj la socialisman vojon elektis ankaid aliaj landoj — en
Liropo, Azio, Latinameriko kaj Afriko. Grandegajn politikajn kaj soci-ekono-
miajn sukcesojn atingis la infernacia laborista kaj naciliberiga movadoj. Dis-
batita estas la kolonia sistemo. Grandaj kaj malgrandaj popoloj ekhavis kre-
don en siaj fortoj, en la neforprenebla rajio esti mastroj dz sia propra sorto.
Plivastigas kaj fortikigas la generala demokratia movado. Ciam pli laiite so-
nas la volo de la pacamaj fortoj, de la junularo kaj la virinoj.

Dum ses postoktobraj jardekoj la fomaro faris grandan pason antaden.
Nerekoneble Sangigis la mondo. Sed ankai nun antaid la homriro staras plej
akraj problemoj, alendantaj sian solvon,

La atingoj de la homa genio, (2 senlimzj eblecoj de la scienca-teknika
progreso  hodiad povas certigi por ¢itt popole, por Ciu familio, por éiu homo
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dignan vivon. Dume sorto por grandegaj homamasoj en multaj landoj
ankoraii estas la malsato, malsanoj kaj analfabeteco, senrajteco kaj timo antai
la morgaiia tago, mizera malfelica maljuneco. Multaj milionoj estas .kondam-
nitaj je senlaboreco, senigitaj je sia natura rajto — la rajlo je laboro. El la
vizago de nia planedo ne estas forigitaj la koloniismo, faSismo kaj rasismo,
Kaj fine, la tefa — ne estas likvidita la minaco de nove mondmiliio, ne estas
jorigita la minaco de termonuklea katastrofo.

La alvoko al paco estas skribita sur la flago de la Soveta Stato jam en
la horo de fia naskigo. Kaj jam ses jardekojn la Soveta Stato faras Cion por
defendi ta pacon. La persisia batalo por paco, kontraii la vetarmado, por ge-
nerala kaj plena senarmigo — tiuj noblaj celoj de la soveta ekstera poliliko
estas fiksitaj en la Konstitucio de USSR. Tia estas la volo de nia popolo, kiu
bone konas kaj la prezon de la ,,varma’* milito, kaj la prezon de la ,,malvarma’
milito.

Dum la lastaj jaroj per la komunaj penoj de ¢iuj, por kiuj la paco estas
kara, estigis ebla en la intcrnaciaj rilatoj atingi turnigon de konfrontado al
malstredo, al interkomprenemo kaj egalrajta kunlaborado. Sed por bonanimeco
ne estas kaiizo.

Sur la vojo de la malstreigo oni starigas seriozajn barojn. Senprudente
oni plirapidigas la vetarmadon, Riu farigas ekstreme dangera. La mililarismic
ne nur englutas kolosajn rimedfontojn, sed ankaii kreas realan minacon por la
tuta homaro. (s

Grandegan respondecon prenas sur sin tiuj, kiuj anstatai vero semas
mensogon, anstataii amikeco — malpacon. Tiu, kiu anstatai al politiko de
paco tiras denove al ,,malvarma milito*, puas la homaron al nuklea katastrofo.
En nia jarcento ne estas kaj ne povas estialternativo de la paca kunekzistado.

Ni adresas nin al la popoloj, al la parlamentoj kaj la registaroj de Ciuj
landoj kun alvoko fari éion por éesigi la vetarmadon, malpermesi la kreador
de novaj rimedoj de amasa mortigado, ekpasi al reduktado de la armiloj kaj [z
armitaj fortoj, al malarmigo!

Ni insiste alvokas al plej balbaiia kaj justa reguligo de la eksplodigaj
konfliktoj, al likvido dc ¢iuj fajrujoj de internacia streéo!

Popoloj, laboruloj, homoj kun bona volo el ¢iuj landoj! La afero de la
paco, de la malstreco, de la socia progreso — tio eslas komuna esenca afero !
De la unueco kaj la firmeco dependas la sukceso! La fortoj de mililo kay
reakcio cedos antaii la unuigita volo al paco!

En la nomo de la 260-miliona sovela popolo ni solene dekiaras :

La Komunista Partio de Sovetunio, la Supera Sovelo de USSR, la So-

veta Registaro, nia tuta popolo ankaii estonte kun tula kurago batalos por fir-
migo de la paco kaj la paca kunekzistado, por éesigo de la velarmado, por
redukto de la armiloj gis kemuna kaj plena malarmigo sub severx internacia
kontrolo.
T La  Komunisia Partio de Sovetunio, La Supera Soveto de USSR, la So-
vela Registaro, nia {uta popolo ankaii estonle sublenos tiun, kiu defendas la
liberon kaj sendependon de la popoloj, kiu batalas por la noblaj idecloj de
mqnismo kaj socia justeco.

“Sovetunio, fidela al la lestamenioj de Lenin, ankail estonte ymarSos sur
la vojo de paco, demokratio kaj socialismo!

CENTRA KOMITATO SUPERA SOVETO MINISTRA SOVETO
DE KPSU DE USSR DE USSR
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SPOEZTO #aj BELETRO

III premio en la
Literatura Konkurso

Penka Papazov
RENKONTIGO POST TRIDEK JAROJ

Sasa,
¢u vi povas rekoni hodiail
mian patrujon,
florantan kiel blanka printempo ? ...
Sasa,
estu bonveninta
post tridek jaroj!
Felica mi estas
: de nia renkont’ !
Vi trapasis la vojon de la milito,
vi vidis multe da sango kaj larmoj. . .
La liberon vi alportis al mia pafrujo,
ni renkontigis kun vi
kiel fratoj.

La tempo nevideble foriris,

“asis tagoj kaj jaroj plenaj je labor'...
.«i maljunigis, la patrujo ekfloris.

La libero eterne kunigis nin.

Nun denove ni renkontigas felice.
De kie komencigu la interparol’?
Por frata, por fidela amo
la tempo ne ekzistas.
Rusa lando, rusaj fratoj niaj,
vi alportis al ni dufoje liberon!
Kiel vi ne estas similajen la mondo —
fukti por la paco,
por la homa feli¢’
sen profit'!

Il premio en la
Literaiura Konkurso

Eiigeno Dolmatouskij

¥
Cu estas veroj du ai unu?
Se du — el ili kiu Ppravas,
radias kiel hela sune
kaj certe kaj eterne gravas ?

Mi ne rekonas verojn du,
se el donitaj kun sukero,
por mia rev’ mi luktos plu,
la koron donos por la vero.

Kaj kio estas konscienc’,
honoro, devo, sinofero ?
Ci tio estas la esenc’

de nia sola, nura vero.

El 1a rusa: Ekaterina Majburova
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Il premio en la
Literatura Konkurso

A. Stecenko
TRANS JAROJ [RENDA

Se vi petas, mi rakontos. Tio estas
iom longa historio. Sed unue atiskul-
tu mallongan enkondukon.

Vi eble scias, ke en 1818 j. Franc
Subert (Franz Schubert) komponis
por Beethoven variaciojn por kvar-
mana ludo. Li alvenis en la hejmon
de la eminenta komponisto por per-
sone enmanigi la donacon. Beethoven
tre Satis la muzikajon kaj ofte ludis
gin kun sia nevo. Inter la variacioj
estas jen gajaj, jen malgajaj, jen mal-
trankviligaj, jen ftriumiaj, koncize
dirite — nia juneco. . .

En la somero de 1944 jaro mi {a-
rigis deksepjara. Belega evento! Mo-
tivo de gojo, de helaj esperoj! Sed mi
ne festis la naskigtagon, ¢ar mia ge-
patra vilago, situanta proksime’ de
rivero Dnjestro, estis en la okupita
soveta teritorio. Kiel ¢iuj ceteraj
(ili estis maljunuloj, virinej, infanoj),
mi vivis timante la malamindajn
okupantojn, kiuj &iam moniris sin
turmentantoj kaj rabistoj. Sed iliaj
tagoj ¢e ni estis jam kalkulitaj. La
trupoj de la Ruga Armeo rapide al-
proksimigis pelante la hitleranojn al
okcidento, kaj mi senpacience atendis
liberigon, jam vidis min rekruto kaj
batalanto komrau la sovagulo.

Sed la sorto ordonis alion. Ne aten-
dite mi estis kaptita dum amasa tra-
serado. Min kaj multajn aliajn oni
periorte envagenigis kaj tuj ekveturi-
gis al Germanio kiel sklavojn.

Tio estis terura. Ni ¢iuj, junaj ge-
knaboj, estisior Lammta] taj dumvoje
pensis nur pri fugo. Provis gin mul-
taj, sed neniu sukcesis. La gardistoj



ilin kaptis l\aj kruele batis, kelkaj
estis mortpaiitaj ai vunditaj.
Mi kun tri samvilaganoj decidis

eskapi sen T isko. Ni zorgeme preparis-

'\rkurm ¢ion observis. kaj atendis
konvenan micmenton. La trajno ve-
turis kaj veturis, la tagoj forpasis,

en la kradita fenestrelo de la Sargva-
gono aperis kaj malaperis fervojsta-
cioj. En ia kvina tago ni jam estis en
Krakovo, poste venis Nisa, la matenon
¢e la sekva tago Ljublin kaj vespere
Gjorlic. Tio per ni estis granda bato,
gar Gjorlic estas jam Germanio. Ni
decidis: nenia prokrasto plu, ¢i-nokte

il nepr# devas fugi.

La vetero favoris nin. La cielon
-cense kovris nigraj nuboj, pluvetis
La so‘dau; jam ne tre tente garm
opmxamc ke ne estas senco forkuri
€1 tie, infer germanoj, é o ciun fu-
:Ganton oni kaptos.

En la densa nigro de la nokto ni
unu post la alia forlasis la vagonon.
Mi, kiel respondeculo, saltis lasta
kaj falis sukeese, nur iom kontuzinte
19 brakon. Kiam malaperis la lumeto

de la lasta vagono, mi min levis kaj
ekpasis. Estis plena nigreco, mi vidis
nenion kaj [5 'rad; de la fervoio pal-
panfe. Kelkfo i stumblis, falis kaj
baldat pusigis ]e d ka trunko de arbo.
[ri plue signifis trafi en novan lupan
bu 1Segon. M? cecidis gisatendi la ta-
gifon ka[ iam elekti vojon.

Mi eksidis sur la ms ‘sdxan teron
apud la arbo. Estis plena silento,
nur najb“f" NUIMUuris rojo. Plezure
l2 pulmoj enspiris la aeron kun fresa
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aromo de rfé' herbo. Mi, filo de
kzmparano, tre Satas ia fojnan odoron.
Sed kun teruro mi kemprenis, ke tie

>

0
¢i la fojno etszs tre dangera. Iu homo,
iu repreze*rﬂt*o de la popolo, kiu
sendis la kruelajn banditojn milit-
ztaki kaj tu.m;ent; mian patrujon,
'z-.ntaﬁ nelonge falis ¢i tie herbon.

e 1i alyencs, mi, rusa fuganto, ne
pows atendi indul igon. Afpektxs mi
tro suspektinda kaj ne parolis germane.
La unua renkontita homo kaptos
min, se mi icn demandes Subne mi

1

ekmemoris pri Esperanto. Dum du
jarcj en la lernejo mi vizitis Espe-
ranto-rondeton kaj bone parolis en
tiu lingvo. En okazo de renkonto por
mi la plej bona estos apliki la Inter-
nacian Lingven. Tio povus helpi. Al-
menat mi kasSos mian rusan devenon.

Pro grandega laco miaj palpebroj
kunigis. De tempo al tempo ne tre
1alproksime alidigis bruo de preter-
pasantaj vagonaroj. La dormemo ioni
pest iom venkis min malgratt mia re-
zisto per Ciuj fortoj. . .

Min vekis vira voéo. Jam iomete
tagigis. Super mi staris maljuna homo
kun forkego en la manoj kaj ion de-
mandis. Pro subiteco mi kvarati ri-

gidigis kaj nur diris:

— Mi perdis la vojon... Mi ne
scias. .

-Fspe1ant1>to — ekkriis la ho-
mo. — Kia surprizo! Sed ne timul!

Ne timu min! — Li rimarkis mian
embarasigon. — Mi ankait estas es-
perantisto kaj helpos vin. Kien wvi
iras?

— Al la arbaro, por, por. ..

— Silentu! La vestajo parolas pli

cne ol vi. Vi devas antat ¢io Sangi
a l\c;tumon Jen tie mia stako de
ojno. KaSu vin en gi kaj atendu
nian revernon.

Li rapide foriris lasante min kon-
sternita. Kiu do li estas? — Germano,
sekve fasisto. Li kondukos homojn,
.JJ kaptu min. Mi pretigis forkuri,
sed <ublte en miaj okuloj sin jetis la
forkego. La germano estis lasinta gin
apude. Klal? La forkego ja estas de-
fendilo. Li gin lasis. Sekve li fidas

al mi kaj ne ha\ as malbonan intencon.
Kaj mi. .. ne forkuris. Jen li aperis.
Mi vidis lin alproksimigi kun pakajo
subbrake.

——Rapide Sangu la vestajon Kkaj
atente atiskultu, — dirisli. — Mi estas
Kurt Hagen, fervojisto. Mia logejo
situas  proksime, apud la fervojo.
Sed al gi ni ne iros, ne, tie trovigas
diversaj homoj. Mi vin kondukos al
mia bona amiko, ankali esperantis-
to — Gerhard Stuber. Li estas kam-
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parano, lia domo situas aparte, li

bezonas helpanion kaj kun plezuro

akceptos vin. Jes. Ekde ¢i tiu momen-
to vi estas lia gasio, filo de lia belga
amiko. Hierati vi alveturis per trajno
kaj mi helpas al vi trovi lian domen.
Via nomo estas Adrian Koolen. Mi
bone konas la amikojn de Stuber kaj
iliajn infanojn. Cu komprenite?

Post du horoj da irado ni atingis
la celon. La kamparano bonkore ak-
ceptis min kaj unue faris la plej gra-
van — nufris min. Gis nun mi me-
moras la bongustan odoron de la kotle-
toj preparitaj de la dommasirino Erna.
Si regalls min kun larmoj, Car $ia
iilo (pri tio poste rakontis la mastro)
{ralis en kaptitecon apud Stalingrado.

Dum la unuaj tagoj ¢e Stuber mi
neniel povis kredl, ke en faSista Ger-
manio ekzistas ankall ne malamikoj.
Por mi ambali gedommastroj estis bo-
naj homoj. 1li havis negrandan bie-
non, fruktogardenon, kelkajn ¢evaloin
kaj du bovinojn. Kvankam la mastro
iomete lamis, li mem kulturadis la
teron. La edzino sin okupis pri la bo-
vinoj. Mi bone helpis ilin, ¢ar mi
scipovis fari la kamparanan laboromn.

En libera tempo Stuber rakontis al
mi pri sia esperantistigo en la junago,
pri sia vasta internacia korespondado.
Inter liaj amikoj estis ankaii mia sam-
landano — ukraina argonomo. Ties le-
terojn kaj foton li zorge konservis,
kvankam ne sen risko. Foje 1i moniris
kaSitan insignon — verda stelo —kaj
diris:

— Mi ne dubas, ke iam mi malkase
kaj fiere gin portos!

Stuber estis muzikema homo. Li
havis elektran gramofonon kaj mulie
da diskoj. Inter ili la plej Satataj por
1i estis la variacioj de Subert. La
kaﬁparano helpis al mi kompreni
kaj sati la genian verkon.

— Ciu variacio, — eksplikis 1
similas al diversa humoro de la homo.
La temo estas malgaja, sed kuraga.
La variacioj emfazas jen unu, jen alian
flankon de la temo kaj en la finalo la
komponisto kun mirinda maijstreco

#
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ransfcrras la minoran
triumian majoran mardon.

Multioje mi aiiskultis la kompona-
jon kaj travivis di\*erzaiﬂ sentojn..
Kaj ¢iam la lasta estis venka, batala.
Tufoje mi aludis al Siuber, ke mi
catas tian {inalon, kisn havas la
\Bﬂc.‘:x,O}.

— Cu jam ne estas finenda la gasta-
do de Adrian Koolen? — demandis mi.
—- Cu li havasrajtonripozi dum tempo,
kiam hejme estas tiom da laboro?

La saga homo ekmediiis kaj res-
pondis:

— Eble tiel. Sed nur Kurl kompre-

nas bone tiujn alerojn. Mi konsulti-
gos kun li.

Kaj vere! Post semajno Stuber
gajigis min dirante, ke ia fino de mia.
gastado proxksimigas. Li konsilis al
mi pli kaj pli multe paroli germane.
Tion mi volonte faris.

lun vesperon alvenis Kurt gaja.
Tiam Gerhard donis al mi malgrandan
valizon keaj diris solene:

— Ni jam disigos, mia gastol Mi
deziras al vi feiice travivi la malbo-
nan, dangeran te'm)on Mi deziras
ankat, ke vi memoru kaj poriu trans
la jaroj vian propran opinion, ke em.
Germanio ne &iuj estas irenezaj.

— Ankai ne la esperantistoj! —
aldonis Kurt. — Esperanto helpis ilin
pli proiunde kompreni la nunon kaj
la estonton.

Mi sincere dankis ilin, promesis
¢iam memori iliajn vortejn. Post man-
premoj kaj larma kiso de Erna, Kurt
forkondukis min.

En la stacic 1i transdoais min af
Majnolf, ankali iervojisio. Mi estis
kvazati lia nevo kaj gasto. Li ne paro-
lis Esperante, sed mi jam komprenis
iomete germanan, kaj tio sufi¢is. Mi
ne devis paroli, nur atskulti kaj kom-
preni. Enirante vespere en ofican va-
gonon ni ambat tuj ekdormis.

Malirue nokte Majnoli vekis min
kaj ni elvagonigis sur la kajo de mal-
granda senhoma fervojstacio situanta
inter montoj. Mi eksciis, ke ni jam
trovigas en Cehoslovakio. Al ni venis
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nekonata viro, kiu premis miajn ma-
nojn. Majnolf diris al mi:

— Iru kun 1i, li bone konas la vo-
jon. Adiaii!

Kiam la ¢ielo oriente icm heligis,
ni ekpasis al la mentej. La vojo estis
longa, tre laciga. Kiam miaj fortoj
Sajnis plene elCerpitaj, ni atingis la
celon — pertizanan taémenton. Ho,
kiel felica mi estis! Mi kenatigis tie
kun novaj hcmej — éehoj, slovakoj,
germarnoj, €¢ rusoj. Inter ili mi trovis
bonajn amikojn. Nur tie mi sentis
min libera soveta hcmo. En la taé-
mento mi batalis konirati ia hitleranoj
gis alvenis ia Ruga Armeo. Post la
fino de la milito mi revenis hejmen kiel
partopreninto en la tutmonda batalo
kontraii la fertoi de mallumo kaj tira-
neco.

Niaj aktivuiof

Jen estas ¢io. Kiel vi komprenas,
mi povis perei. Dank’ al feli¢a okazo
mi renkontis prudentulojn inter fre-
nezuloj kaj mi plenkore dankas tiun
okazon, kiu alkondukis Kurt Hagen
aerumi skue la fojnon post pluvo.
Interalie la Esperanto-insignon, kiun
nun mi portas, mi trovis en la valizo
donacita de Stuber

Vi havas aliajn demandojn? Vin
interesas la sortej de miaj tri kunes-
kapintoj? Mi nenion pri ili scias. Hej-
men revenis neniu. Eble ili laboris
en sekreta produktejo kaj fine oni
ilin mortigis. Al alimaniere ili pereis.

Cu mi havas kontaktojn kun Kurt
kaj Stuber? Ne, kvankam mi ilin ser-
¢is. 1li eble translokigis. Al jam for-
pasis. Sed ili ¢iam vivas en mia me-

IT10ro,

SINDONE

Du grandaj albumoj, pitoreska amaso el
centoj da letercj el ¢iuj sovetaj respublikoj,
el Kubo kaj Usono, el Brazilo kaj Indone-
zio, el Jugoslavio, Pollando, Francio kaj
Anglio, el Rumanio kaj Turkio, el GDR
kaj GFR, cl Japanio kaj la Kanariaj Insuloj.
Tie logas la homoj, kun kiuj korespondas
Kanju Kanev — la prezidanto de Esperan-
to-societo ,Kolombo de la Paco” en urbo
Galabovo (Kolombourbo), distrikto de Stara
Zagora. Homoj de diversaj hatitkoloroi, kun
diversaj politikaj konceptoj. Sed ligitaj
de lkemuna ideo: ,La paco devas triumfi
sur la tero!* En¥¢iuj anguloj de la planedo
estas niaj samideanoj, kiuj scias pri la ener-
gikomplekso ,Marica-Iztok“, pri la pano-
naska humo de Trakio, pri Ia urbo de la
encrgetiko Galakovo. Por tio kontribuis
unu energia juna homo, la vero pri kiu Saj-
nas nekredeble troigita.

Ankati 1i, kiel ni, estas tre okupata kaj
per ofica, kaj per socia, kaj per familia la-
boro: estro de la kontratiincendia servo de
la Termoelektra Centralo ,La Unua Komso-
mola“, partia sekretario, patro de tri in-
faroj. Kaji maigrai ¢io dum malpli ol tri
jarej li kreis en Galabovo Esperanto-so-
cieton, kiu nun nombras 80 membrojn kaj
okupas la unuan lokon en la distrikto!

Ce li amo al la internacia lingvo naski-
gis iel spontane: li estis en la IX klaso, kiam
¢n liajn manojn trafis Esperanto-bulgara
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vertaro. Kanju restis ¢armita de nova kem
preno: ,Mi povos paroli kun la tuta mondo!
Kelkajn jarojn poste, en la mallongaj hcroj
de forpermeso, unu malgrasa soldato ne-
foje ekstaris antaii la klubejo de E-societo
,Verda Stelo“ en u. Stara Zagora. Iun tagon,
kiam li staris antail la klubeja vitrino, pre-
terpasis lin impona plenaga viro. La viro
alparolis lin amike. Tiel Kanju konatigis
kun la elstara veterapno de la E-movado en
Stara Zagora Rajno Gipilev, homo, kun kiu
ekde tiu ¢i momento lin ligas sincera amikeco
jam duan jardekon. Cipilev donis al i for-
tan pudon antalien — al rapida kresko kiel
E-aktivulo.

En la printempo de 1974 en Galabovo oni
fondas E-societon. Pri tio multe insistis
Gipilev: 1i jam bone konis la junan homon,
kenis lian seriozan vojon de aktivulo kaj
en la veterinara mezlernejo, kaj en la kL_lr-
soj por rezervaj oficiroj en Sofio. Merite
li estis sendita al la landa E-festivalo en
Dimitrovgrad, kiel delegito de la nacia
E-kongreso en Pleven, al la kongreso de
TEJOen Vraca (Bulgario) kaj Pécz (Hunga-
rio). La fonda kunveno — 20 personoj. Iyj
jam ardas pro deziro lerni Esperanton,
aliaj estas venintaj pro scivolemo. Sed Ciuj
restas! Kaj hodiail estas kvaroble pli!

La aiitunon komencigas la vera vivo de
»Kolombo de la Paco" — kaj organiza, kaj
kleriga, kaj. .. simple amika. La membroj

ke



senpacience atendas la malfermon de la E-
kurso. Kaj komencigas turmenta seréado
de konvena kursejo. Oni kolektigas en lib-
rejo, en iu kancelario. En varmaj tagoj la
lernohoroj okazas eé¢ sur la benkoj de gar-
deno! Sed kun ia gaja junula alidaco kaj
miriga persisto konstante tra la urbo estas
atidebla: ,Saluton, kara samideano!"

La nova E-socicto kreas intimajn ligojn
kun la esperantistoj el la distrikto. En
Cirpan kaj Dalboki, ¢e la celebroj de la 50-
jarigoj de la lokaj E-societoj, la galabova-
noj estas Satataj gastoj: ili ja famigis kiel
kantistoj, instrumentludantoj, humuristoj,

recitantoj.

En julio 1975 j. 18 personoj partoprenis
la E-festivalon en Karlovo. Unu el ili, Bo-
ris Kostov — humuristo kaj kantisto, kon-
fesas: ,,Mi estis ripozanta en Miurin, &e
Nigra Maro. Iun tagon frue antailitagmeze
Kanev alvenis per sia aflito por veturigi
min al Karlovo partopreni la festivalon.
Poste reveturigis min al Miéurin. Cu &e
tia gesto’oni povas ne taksi alte kaj ne estimi
lin?,Lijestas senprofite fidela al nia E-afcro,
el tuta koro kaj animo! Li intense klopodas,
ke la laboro de nia societo mariu bone. Kaj
neniam eé aludas pri sia persona kontribuo
al nia progreso. Dank’ al 1i ni interamiki-
gis kun tiom da.homoj el la tuta mondol®

Kanev sukcesis veki la aktivecon de siaj
geamikoj, malgraii ke la konsisto estas tre
varia — ¢i tie estas kaj homoj kun blan-
kaj haroj, kaj kun lernejana kepo. ,,Giu po-
vas esti utila!* — tio jam estas regulo en la
laboro, kaj oni aplikas gin ¢e ¢iuj iniciatoj.
Gaje kaj kompanie ¢iuj partoprenis ankai
libervolan labortagon helpe al la Agrar-
Industria Komplekso.

Bone  prezentis sin la esperantistoj el
Galabovo ankaii ¢e la interdistrikta E-ren-
kontigo en Samokov. Kaj la salutparoloj de
Kanev, kaj la vigla, sengena partopreno en
la vespera programo atestis pri vivgoja,
disciplinita kolektivo. Tiaj montrigis la
membroj ankali ¢e la E-renkontigo en Bu-
dapesto ¢i- kaj pasintjare.

Ankali nun la vivo de la societo datiras
kun certa entreprenemo kaj sincero. Cerbo
kaj koro estas Kanju Kanev — gia prezi-
danto, membro de la Distrikta kaj Centra
Estraroj zde JBulgara Esperantista Asocio.

M. Balikova

[ V1] FOIRA INTERNACIA ESPERANTISTA RZWKD iria))

La~VIl-a Foira Internacia Esperantista
Renkontigo (FIER), okazinta en Plovdiv
la 8—10-an de septembro, pasis sub la signo
de du gravaj datrevenoj: la 60-jarigo de la
Granda Oktobra Revolucio kaj la 100-a
datreveno de la liberigo de Bulgario el sub
otomana jugo. En &i partoprenis & 90 espe-
rantistoj el multaj loglokoj de nia lando
kaj kelkaj eksterlandaj gastoj. Teresa Dyl
kaj Wieslawa Kreczkowska el Pollando
pasintjare gajnis premion el la konkurso-
viktorino pri Plevdiv, kiun organizis E-
societo «Kulturo», kaj nun ili gastis al la
esperantistoj de Plovdiv dum 5 tagoj. La
renkontigon partoprenis ankaid la mongola
esperantisto U. Asalbaj. '

La interkona vespero ckazis en kaiejo

W

«Luksor». Tio estis kelkaj agrablaj horoj en
amika atmosfero. La 9-an de septembro an-
tatitagmeze ni vizitis la Monteton de la
Liberigintoj, kie ni metis florkronojn antau
la monumentojn de la rusa armeo kaj de la
soveta soldato. Veszlina Kurteva, prezidan-
tino de «Kulturo», parolis omage al la rusaj
soldatoj, kiuj antail 100 jaroj helpis al nia
longe suferinta popolo liberigi el sub la
nigra 500-jara otomana jugo. Post komuna
tagmango en la E-klubejo okazis viktorino
pri la Oktobra Revolucio, pri la Rusa-
Turka Liberiga Milito, pri Esperanto kaj la
E-movado. Plej kompetentajn respondojn
donis Canko Murgin, Kr. Karucin, V. Kur-
teva. La 10-an de sentembro la partoprenan-
toj en FIER vizitis la internacian foiron.

F. Mileva
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NEFORGESEBLAJ TAGOJ EN VELINGRAD

De la I8 de septembro gis la 2 de cktobro
en Velingrad ckazis la Ill-a Esperentisia
Feric-Seminario, kiun partoprenis ¢. - 37
geesperantistcj el Hungario, Pollando, Sovet-
unio, Bulgario.

La programo de tiu ¢i zrango estis tre
ri¢a kaj varia: ¢iutaga suna kaj mineralakva
banado, ekskursoj, promenadocj, E-lecionocj,
projekciado de E-filmoj, amuzvesperoj ka.

Grava momento en la programo estis la
¢iumatenaj mikroturismo kaj gimnastikaj
ckzercoj en la éarma naturo de Velingrad,
abunda je aromo de keniferaj arbaroj, spi-
ranta freSan montaran acron. Cie é&i aktive
kontribuis por la tre rapida kaj ¢iuilanka
vigligo kaj firmigo de la organismo. Sufe-
rantoj ce iuj malsanci regule trinkis kuracan
akvon el la multncmbraj mineralionto] de
la urbo.

La gasioj vizitis la domon-muzeon de
la popola heroino-esperantistino Vela Peeva
kaj la ckzekutlokon de la fidela popola iilo,
la kontraidiasisto kai esperantisio Angel
Copev. Kun granda intereso ili trarigardis
ankai la fabrikon por perlaboro de marmoro,
la meblan uzincn, la ilorplantejon ka.

La programo abundis je ekskursoj al proksi-
maj kaj malproksimaj lokoj. Aparte fortajn
impresojn faris la ekskursoj 2l Batak kaj la
Rila Monaliejo. En Batek la gastoj rigardis
la faman pregejon kaj la novan historian
muzecn, la subteran hidrcelektran centralon,
la ¢arman Batak-lagon. Cio eksciita kaj vi-
dita pri la historio kaj la nuniempo de tiu
regiono restas kiel neiorgesebla rememoro
per Ciuj. La granda ekskurso kun mal-
proksima celo — gis la Rila-Monahejo —
donis eblecon al la gastoj kenatigi rne nur
kun tiu fama mcnumento de mezepoka Bul-
gario, sed ankat kun la éarma Rodopi-nion-
taro, ¢irkadbraki per rigardo la potencajn
korpejn de Rila kaj Pirin montaj.

Aparte grava evento en la ¢i-jara ferio-
seminario en Velingrad estis la granda sc-
lena kunveno honcre al la ¢0-jara jubileo
de la Granda Oktcbra Revolucio, organizita
de E-societo «Stoju Kalpzzzncvs kune kun

Nadia Andriancva

J:\.I.BU .

iz: GIS REVIDO, SORCA VELINGRAD!
Preterflugis fulmrapidz tagoj
en Esperantujo nia kara,
helaj tagoj sur la ter’ bulgara.
Ni disigas, verda amikar’ !
Sed forportas ni en la animoj
rememorojn varmajn pri Redopi.
Velingrado, €arma kaj kvieta,
restos por ¢iame en la kor’.
Ne forgesos ni «ekspres-Rodopi»
kaj turismajn forajn piedmarSojn,
la konkeron de_la krutaj pintoj,
la belecon de Cepina Val’ . . .
Gis revid’, Orfea valo éarma,
Jundola, Rodopi, Belmzkeno, —
verda paradiz’ neripetebla, —
gis revido, soréa Velingrad’!

la Patrclanda Fronto, Komscmclo kaj la
Popola Legejo «Otec Paisij». La solenajo
okazis en la salono de la legejo, kiu, mal-
gratt la subite tre malboniginta wvetero,
nlenplenigis. Ceestis esperantistoj el multaj
loglokoj de Suda Bulgario kaj el Sofio.
Paroladen pri la Granda Okicbro faris
Kunéo Valev — sekretario de BEA. Centran
Ickon en la belarta programo cokupis la kant-
horo «Rodna Peseny el u. Tarcoviste, ve-
vinta speciale por tiu ¢i celo. Gi prezentis
altnivelan programon en bulgara, rusa kaj
Esperanto kaj gajnis la §tormajn aplatdojn
de la publiko.

La ¢i-jara ferio-seminario en Velingrad
brile sukcesis. La partoprenantoj esprimadis
nur per superlativoj sian kontenton kaj
pri la belega, pura urbeto, kaj pri la guinda
¢irkauajo, kaj pri la admirinda energio,
iniciatemo kaj organiza talento de la E-
veterano Manol Colev — la &eia motoro de la
futa arango, kaj pri la helpemo de liaj kun-
laborantej. Estas klare, ke e¢n Velingrad
ekzistas ¢iuj favoraj kondi¢oj — objektivaj
kaj subjektivaj — por krei stabilan, altni-
velan, perspektivan kaj tre $atatan interna-
cian arangen de la bulgara E-movado.

K. Valev

CU ONI POVAS SEMI ENJCCEAKNCN KAJ RIKOLTI?

Nature, ne!’

Kiel multjara E-lektoro mi bone memoras
la vortojn de la fama E-metodikisto Andreo
Ce, ke la éefa tasko de la instruisto estas
kapti la atenton de siaj kursaneci. Car in-
strui neatentantajn homecin egalas skribi
sur akvon. Severeco, rigida disciplino, per-
forta streéigo de la atento ne helpas, eé
malutilas. La sola rimedo estas: lerte uzi
psikologiain faktorojn. Tial i sekvas la
jenanregulen: ligi ¢iun instruajon al agrable,
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amuza travivajo. Tiamanicre ricevitan in
struajon oni firme fiksas kaj tenas en la
memoro,kaj la instruisto skribas ne sur akvon,
sed ¢izas en stonon. Anstatad seka lingvo-
kurso li faras agrablan konversacion kun
allogajoj, dum kiuj la partoprenantoj eC
senkonscie lernas. Se ekzistas modernaj
kuracistoj, kiuj sanigas per rido, kial ni
timas provi instruadon per rido? -

Tiujn samajn konsilojn de Andreo Ce
mi ripetis al mia ekskursano Georgi Dobri-
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kov, kiu antail du jaroj lernis Esperanton
e mi en la Supera Ekonomia Instituto
«Dimitro Blagoevs en Varna. La pasintjaraj
partoprenantej en la Internzciaj Kurscj por
Instruistcj de Esperanto en Burgas, kv. Me-
den Rudnik, certe memoras k-don Dobrikov,
la Ceimekanikistcn de nia oceana mctor-
Sipo eKapitan Petko Vojvcedas, kiu montris al
ni ege interesajn diapozitivojn pri siaj vojagoj
¢irkeli la mondo per tiu dipo. En Burgas li
ricevis diplemon por instrurajto deEsperanto.

Antad kelkaj tagoj mi estis agrable sur-
prizita de radiogrzmo de k-do Dcbrikov,

Kiu tekstis jene: «Bonvolu infermi la estra-
ron de E-societo «Albatroson. ke la societaj
vicoj plimultigis per 15 samideanoj. En la
Sipo mi gvidas kurson de Esperanto, kaj

- &iuj 15 kursanoj farigis membroj de «Alba-

trcson. :
Do, la pasintan scmeron Dobrikov di-
plemigis kiel E-instruisto kaj jam semas.
Semas en oceanon la mirindajn semojn de la
paco kaj internacia amikeco pere de la Inter-
nacia Lingvo.
Jes! Oni povas semi ankati en cceanon kaj
ricevi bonz - rikolton!
: “eorgi Dimov

AMIKA KUNAGADO INTER LA ESPFRANTISTOJ DE PLGVDIV KAJ LAJPCIG

Dum la lestaj jarcj la internacia agado de
DE de BEA en Plovdiv serve al nia sccia-
lisma sccio, al la pzco kaj amikeco inter la
popoloj konsiderinde plivastigis. Estis sta-
rigitaj bonaj kentaktoj kun unucpaj espe-
rantistoj, E.sccietoj kaj crganizej en diver-
saj landoj. Plcj multaj estas niaj kentaktoj
kun esperantistoj el frataj sccialismaj landoj.
Komence de 1977 j. ni subskribis interkon-
senten pri kunlaboro kun la Budapesta Te-
ritcria Komitato de HEA. Je la 13-a de
septembro ¢i-jare ni subskribis konirakton
pri kunlabero ankai kun la Distrikia Labor-
rondo Esperanto en la gemela urbo Lajpeig
(Leipzig) en GDR.

Niaj kentaktej kun DLE en Lajpeig dat-
igas cde 1973 j. Pesintjare reprezentanto de
nia DE estisinvitita de DLE en Lajpcig par-
topreni la l1I-an Centrzn Kcnierencen de la
Esperaniistoj en Kulturligo de .GDR, cka-
zintzn en lasama urbe. Tie dum interparclcj
kun la prezidanto de DLE en Lajpcig Jur-
gen Haman (Jiircen Hamann) estis pritrak-
titaj diversaj aspektoj ce la kunlabero inter
ambali organizajcj. La reprezentanto de la
plovdiva DE de BEA ¢stis skceptitz en
Lajpcig de la l-a distrikta sekretario de
Kulturligo, d-ro Fiedler. Li interesigis ne
nur pri la kultura vivo en Plovdiv, sed ankati
pri la E-movado kaj ¢eie pri la e¢blecoj pere
de Esperanto starigi kontzkicjn inter diver-
sa2j kulturaj instituloj kaj crganizajcj en
ambaii urboj. ‘

Ci-jare de la 9— 14 de septembro {rimembra
delegitaro de Kulturligo el urbo Lajpcig
vizitis Plovdiv. Gi ¢stis gvidata de d-ro

- Fiedler. Giaj anoj eslis Voligang Beker
(Wolfgang Becker) — distrikta sekretario
de KL, kaj Jurgen Haman. Niaj gastoj havis
utilajn interparclojn kun estraranoj de la

Klubo de Kulturagantoj, kiuj reprezentis
diversajn kulturajn institutojn en Plovdiv.
Benrezultaj estis ankaii la renkontigoj
kun estraranoj de la plej granda fctoamatora
klubo en nia urbo, kun reprezentantcj de la
sccietoj ce filatelistcj kaj numismaioj. Ciam
la interparolcj okazis pere de Esperanto kaj .
ni sukcesis montri la avantagojn, kiujn la
internacia lingvo donas al homoj de diversaj
popcloj per bene interkomprenigi.

Plej fruktedonaj estis la dialogoj inter la
delegacianoj kaj la reprezentantoj de DE
de BEA. Post intersango de informoj pri la
agado de la koncernaj crganizajoj ambaii-
flanke kaj pcst priparolo de la komuna
agado estis proponita la tekstio de kontrakto,
kiu devas reguligi la kentakteijn inter am-
bali distriktaj E-organizajcj. La subskribita
kentrakto estas kentribuo kaj sukcesa paso
al realigo de gravaj taskoj de nia agado.

La programoc ce la restado de niaj germanaj
amikoj en Plovdiv estis sufife sireéa kaj
laciga, sed ili utiligis ¢iun el la malmultaj
liberaj horoj por konatigi kun la rimarkin-
dajoj de la urbo. La Malncva Plovdiv ravis
ilin per sia specifa ¢armo kaj neripetebla at-
mosfero. La koncerto enkadre de la Internacia
Festivalo de Cambromuziko, ckazinta en la
kerto de la Etnograiia Muzeo, estis neforge-
sebla travivajo. Certe ne estos forgesita an-
kali la tapo, pasigita en Pamporovo. La
adialia vespero en la malnovstila restoracio
«Paldin» en la Mzlnova Urbo esiis amike
varma kaj kortusa.

Ni esperas, ke estonte niaj kontakloj kun
DLE en Lajpcig farigos pli kaj pli riéaj
kaj tio certe estes kontribuo ankan por la
prcgreso de la E-movadoj en niaj amikaj
landoj.

Fani Mihajlova

Cu vijam aligis al la Universala Kongreso de Esperanto en Varna?

Ne prokrasiu! Aligu tuj! La bulparaj

ekzemplon al Ciuj!

P

esperantistoj devas doni imitindan




AMIKECO KUN LA GRANDA PATRIO DE OKTOBRO

Antaii certa tempo en Moskvo okazis tre
dinteresa kaj grava internacia konferenco, dedi-
£ita alla 60-jara jubileo de ia Granda Okto-
bra Revolucio. Gi estis organizita de la So-
veta Asocio de Amikec-Societoj kun Ekster-
lando (rusa mallongigo: SSOD). La konferen-
con partoprenis elstaraj kulturaj kaj poli-
tikaj agantoj cl preskaii cento da landoj,
reprezentantaj landajn ad internaciajn mo-
vadojn, kiuj agadas favore por popularigo
de la atingajoj kaj la rezultoj de la Oktobra
Revolucic en la internacia agado de la Soveta
Stato, por konsolidigo de la paco en la mon-
do. -

La Mondpaca Esperantista Movado parto-
prenis la konferencon per trimembra dele-
gitaro: la prezidanto de MEM, ties vicprezi-
danto prof. d-ro Magomet Isaev, prezidanto
de la Komisiono por Internaciaj Ligoj de
Sovetaj Esperantistoj ¢e SSOD, kaj la membro
de tiu komisiono Vladimir Samodaj.

En la raportoj de akad. P. Fedoseev kaj
de la prezidantino de SSOD Zinaida Krug-
lova, kiel ankaii en la dekoj da paroladoj
kaj kontribuoj de reprezentantoj el ekster-
lando, evidentigis, ke la movadoj, kiuj
fortikigas kaj evoluigas la amikecon kun
Sovetunio transformigis en gravan socian
faktoron de la monda paco. La vorto ami-
keco senrezerve ligigas kun la vorto paco.
La vero pri la grandega konstrua laboro de
Sovetunio, kiel en gia interna vivo, tiel
ankati en gia eksterlanda politiko, estas la
plej bona instrumento por senmaskigo de la
‘mensoguloj kaj intrigantoj el 1a medioj de la
monda imperiismo, strebantaj al izoligo de
la grandega soveta lando disde la progrese-
maj kaj pacamaj fortoj de nia epoko.

Bonegan paroladon en tiu senco faris an-
tait 1a pleno de la konferenco la prezidanto
de la Monda Packonsilio Rome$s Candra
{Romesh Chandra), bona amiko de la espe-
tantistoj pacbatalantoj.

En sia kontribuo la prezidanto de MEM
pritraktis la grandegan signifon de la sovet-

landa paca politiko por kreo de forta movado
de malstreéeco en la internaciaj rilatoj de
statoj kun malsamaj sociaj sistemoj. Tiuri-
late [i emfazis la aprobitan en Helsinki fare
de la Tuteiiropa Konferenco Finan Akton
kaj informis la éeestantojn pri la eldonita
plena traduko de la Fina Akto en Esperanto.
La prezidanto de la kunsido Permjakov,
vicprezidanto de la Instituto pri Internaciaj
Rilatoj en Moskvo, salutis la porpacan aga-
don de la esperantistoj kaj emfazis, ke nome
en la porpaca batalo ¢iuj honestaj kaj bon-
volemaj homoj trovas plej facile komunan
lingvon,

Kiel konate, la esperantistaro spontane
kaj sincere subtenas la politikon por la plua
evoluigo de la malstreéeco kaj ties trans-
formon en nerenverseblan fenomenon de la
internacia politiko. Ni estas konvinkitaj,
ke &i prezentas la plej fidindan vcjon al
datira kaj justa paco en la mondo, pri kiu
sopiras ¢€iuj esperantistoj sendepende de
siaj ideologiaj konceptoj. Subtenataj de la
firma volo de la popoloj por paco kaj ami-
keco, la politikistoj ¢iam pli kaj pli ekstaros
sur realisman pozicion por krei stabilan pacon
sur nia planedo. Netakseblan helpon por la
realigo de tiu unusola racia alternativo en
la vivo de la mondo prezentas la porpaca
politiko de Sovetunio. :

Devo de ¢&iu bulgara esperantisto estas
subteni kaj evoluigi la amikecon kun la
sovetaj esperantistoj kaj la tuta soveta
popolo. Amikeco kaj paco — paco kaj ami-
keco!

® ¥ ¥

Post la finigo de la konferenco, lai invito
de SSOD la prezidanto de MEM faris viziton
de Tallinn, kie li parolis antaid kunveno de
esperantistoj. Post sia reveno en Moskvon
li faris paroladon en la Domo de Amikeco
antalt esperantista kunveno.

N. Aleksiev,
Tdetegaciestro de MEM en la Moskua
|konferenco

Esperanto en la konseroatorio de Klev

En majo 1977 la Scienca Studenta So-
<cieto en, la konservatorio de Kizv organizis
grandan sciencan studentan konfereacon.
La programo de la konferenco enhavis mult-
nombrajn kaj diverstemajn raportojn, inter
kiuj ankai tri pri Esperanto. Raportintoj —
membroj de E-rondo funkcianta en la kadro
de la menciita societo, la studentoj el la
III kurso de la muzikologia fakultato de la
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Lkonszarvatorio Luiza Nikolajeva («Kio estas
Esperanto?»), Tatjana Smisnova («Esperanto
servas pacons) kaj Irina Bilim («Vasilij
Erosznko -— esperantisto, muzikisto, poe-
to, sociagantos).

La raportoj elvokis viglan intereson ¢e la
publiko. Tuj aperis novaj adeptoj de Espe-
ranto, kiuj decidis lerni gin.

Ek. Majburova
docento en la konservalorio
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* juna espepantisto x

{ LA 34-A KONGRESOIDE TEJO _ESTAS SUR LA §0JLO!

¥ La 34-a kongreso de TEJO estas
jam ne slogano, sed io reala, kio
proksimigas pli kaj pli éiun tagon.
Kelkcentoj da junaj esperantistoj el de-
koj da landoj kolektigos en la roman-
tika antikva urbo Veliko Tarnovo — la
Cefurbo de la Dua Bulgara Stato — kaj
kongresos de la 22 gis la 29 de aligusto.
La konfido de TEJO estas alta honoro
kaj respondeco por la bulgara E-junu-
laro, kiu antali 15 jaroj montris sian
grandan gastamon.

Veliko Tarnovo jam atendas siajn
gastojn. Krom siaj naturbelajoj gi
montros al ili antikvajn restajojn kaj
samtempe tre bonajn kondicojn por
laboro kaj ripozo. La Universitato
»Kiril kaj Metodij* maliermos gastame
siajn pordojn. La studenta logejo en la
universitata urbeto, la kluboj por
estetika edukado, la junulara domo
ktp. estos ankaii je ilia dispono. La
vesperoj estos plenaj je variaj aran-
goj — koncertoj, teatraj nrezentoj, in-

ternacia vespero, bulgara vespero,
amuzoj. Ekskurso montros la bele-
gan ¢Cirkatiajon de Tarnovo, la faman
Cefurbon de la humuro Gabrovo, la
vivan etnograiian muzeon en Etéara,
la originalan arkitekturan stilon de
Bojenci, la heroan montosupron Sto-
letov ka.

Por la realigo de ¢iuj ¢i bonaj ideoj
tamen estas necesa serioza laboro.
Necesa estas la helpo kaj la iniciatemo
de ¢iu el vi, karaj junaj geamikoj-espe-
rantistoj! La Organiza Komitato de
la 34-a kongreso de TEJO akceptos kun
granda danko ¢iujn bonajn proponojn
pri helpo kaj novajnideojn, kiuj kontri-
buos por la sukcesa solvo de la multaj
kaj variaj taskoj.

La 34-a estas sur la sojlo! Ni espri-
mas firman kredon, ke la junaj bul-
garaj esperantistoj faros ¢ion eblan
por gia inda preparo kaj realigo.

Al laboro — entuziasma, sindona,
obstina! '

Dimitro Papazov
prezidanto de LKK

LA 33-A KONGRESO DE TEJO

De la v gis 1a 716 de aiigusto en Puatie
{Poitiers), Francio, okazis la 33-a kongreso
de la Tutmonda Esperantista Junulara Orga-
nizo (TEJO). La malnova, kun tre riéa
historio urbo malfermis siajn pordojn por
287 junaj geesperantistoj el 24 landoj.

Jzm la unuan tagon la kongresanoj kona-
tigis kun la vidindajoj de la urbo. De Ia
dua gis la lasta kongresa tago funkciis 7
laborgrupoj kun aktualaj temoj: «Junularo
kaj malarmado», «Esperanto kaj la rajtoj
de la popoloj», «Perspektivoj por la junu-
lara gazetaro en la internacia lingvo» Kka.
Ciuvespere estis interesaj programoj: de
E-teatro el Parizo, literatura vespero el
originalaj verkoj, kabareda vespero ktp.

Tuttaga aiitobusa ekskurso okazis en la
orienta parto de la regiono Puatu (Poitou),
kie oni vidis pitoreskajn valojn, malnovajn
kastelojn, pregejojn, monumentojn ka.

5.

La bulgaraj esperantistoj organizis stai-
don, kie ili montris multajn prospektojn
pri nia lando kaj Veliko Tarnovo — la
urbo de la TEJO-kongreso en 1978. La pre-
zidanto de BEJ Dimitro Papazov prelegis
je temo «Bulgario — la lando de la 34-a».
La stando kaj la prelego vekis grandan in-
tereson al la estonta kongreso. Multaj estas
la dezirantoj veturi al nia lando.

Post 1a kongreso pluraj el la kongresanoj
vizitis Parizon, kie ili guis la vidajojn de
Notr Dam, ULuvro, la Arko de la Triumio,
la Ajfel-Turo, Versajlo ka.

Ni dankis al la organizantoj de 33-a
TEJO-kongreso kaj de ia postkongresaj tagoj
kaj ni diris: «Gis revido Francio! Gis nova
renkontigo en Veliko Tarnovo, geamikojl»

Gento Cokanov
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MEZLERNEJANA ARKEOLOGIA EeBRIGADO

En la vespero de la 16-a de julio belsonaj
Esperantaj marékantoj ig¢is la logantojn de
v. Debnevo, Loveé-distrikto, eliri sur la
stratojn kaj observi imponan toréprocesion.
Solene oni inaficuris la Arkeologian E-Bri-
gadon. Gin partoprenis 52 mezlernejanoj el
Devin, Dospat, Haskovo, Loveé, Madan,
Pazargik, Pestera, Vraca, Sofio. La briga-
¢anoj nietis florkronon antaii la monumenton
¢e la pereintaj partizanoj el Debnevo. Pri
la partizana vivo kaj batalo rakentis sur-
lcke la malnova esperantisto Pejo Dulev,
partopreninto en la batalo kontrati la ia-
Sismo. Baj Pejo, kiel ¢iuj nomis lin, estigis
la plej bona amiko de la junaj esperantistoj.
Li ankail laboris sur la arkeologia objekto.
La gejunuloj 8atis aiiskulti liajn versajojn
kaj la ludon de lia malnoveta klarneto. Ili
trarigardis la muzean kolekton, kiun prepa-
ris 1i mem kaj pri kiu povus fieri ¢iu urbo.

La laborobjekio estis malnova fortikajo
de tri masonitaj spiralformaj murcj. Plej
valoraj trovitajoj estis el la tempc de la

bulgara rego Ivan Aleksandro. Jam la unuan
tagon ckazis io gojiga: la brigadanoj trovis
antikvan ormoneron! Sekvis {rovoj de ora
ringo, de malnovaj ornamajoj el fero kaj
kupro, de romia ceramikajo ka.

ciutage posttagmeze ciuj rapidis al la
puraj akvoj de rivero Vadima per banado,
nagado, fiSkaptado. Okazis konkuradoj de
retpilko kaj futbalo kun junulc] el la vi-
lago, kun brigadanoj el la Matematika Gim-
nazio de Loveé. Vespere — kino, kultur-
programoj at simpla restado sur la benkoj
antaii la logejo, kie ¢iam atidigis gitaro kaj
kantoj. La lingvon oni lernis en kurso,
gvidata de k-dino Jordanka Pceéeva, kaj per-
fektigis sian parolkapablonen amikaj konver-
sacioj.

Post la brigado la junaj geesperantisto}
faris grandan eksurson al Pleven, Gabrovo,
Sipka, Stara Zagora ka.

Ciuvj forveturis al siaj loglokoj kun la es-
pero, ke ili dencve renkontiges dum novap
E-arangoj.

Daniela Atanasova
Ivan Vojnov

Lige kun la 65-a datreveno de la
naskipo de Nikola Sopov kaj
36-jarigo de lia heroa morto

Nikola Sopov (1912—1941) — aginto de la Szndependaj Labcristaj Sindikaioj (NRPS).
Sekretario de la Bulgara Laborista Esperanto-Asocio (BuLEA). Mz2mbro d: kontraiifadista batal-
grupo en Sofio. Arestita la 27-an de s:ptembro 1941, li estis kondamnita je morio kaj pendu-
mita la 15-an cde novembro s. i.fen la Sofia Centra Mallibereo.

Nikela Aleksiev

KOLORRICA FIGUR 0*

Nikola Sopov estis kolorri¢a junula
figuro. Vigla, movigema, laborama,
preskati ¢iam ridetanta, li lati plej na-
tura maniero transdonadis sian humo-
ron al la ¢irkatiantoj. Nikola estis tre
sciama kaj klopodis kompletigi sian
nesufi¢an instruitecon per aktiva mem-
klerigo. Li legis belartan literaturon,
sekvis regule la laboristklasan gazeta-
ron. Sopov kun granda entuziasmo
komencis lerni Esperanton.

Por pli bone kompreni la kulturajn
strebojn de Nikola Sopov, oni devas
pense reveni al la tempo antaii kvar
jardekoj, kiam la juna laboristo estis

* El la libro «En la vicoj de la klase» de
N. Aleksiev, Proiizdat, 1977 (vd. la re-
cenzon en BE n-ro 9, 1977).
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por la kapitalisto nur rimedo elpremi
pli da profito. Labori en fabriko,
helpi la vivtenon de sufice granda la-
borista familio, klerigi sin mem, dediéi
parton de sia malmulta libertempo por
diversaj taskoj de la laboristaj orga-
nizajoj, lerni fremdan lingvon ne ha-
vante la eblecon enprofundigi en sian
propran gepatran lingvon — tion po-
vas fari nur nature inteligenta, fir-
mavola, konscia junulo. La cirkon-
stancoj por tia laboro estis tre pezaj
ankaii el alia vidpunkto: en &iu pli
sciama laboristo la ¢ashundoj de la
kapitalistoj kaj la policaj agentoj vidis
»dangeran elementon“, nunan afi eston-
tan ,ribelemulon“, ,malkontentulon®.

La faSistoj ne indulgis ankai tiujn,
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kiuj partoprenis la kursojn de la La-
berista E-Asocio por lerni la lingvon
ligitan kun la ideo de internacia kom-
prenigo, de paco kaj amikeco — kon-
traii la predikoj de rasismo, Sovinismo
kaj fasismo. Nikola SO)OV anticipe
sciis, ke la lernado de Esperan’co ne
estos por li simple unu trankvila kul-
tura okupo, sed malgrat tio komencis
kun profunda konvinko viziti regule
E-kurson kaj labori neordinare dili-
gente. Aliloke mi rakontis, kiel pasis
1a lernohoroj de 1a kurso kaj kunkia sus-
pektemo la polico rilatis al la agado
de LEA, batante gismorte giajn akti-
vulojn, . konfiskante giajn eldonajojn
kaj jetante en malliberejon larespon-
decajn redaktorojn kaj la faktajn
gvidantojn.Ci tie mi nur deziras noti,
ke la entuziasmo kaj la diligenteco de
Nikola Sopov altiris la atenton de
LEA kaj fininte la kurson li tuj estis
Sargita per konkreta laboro en la
Sofia Laborista E-Societo.

Por 1a kresko de Nikola Sopov multe
helpis tiel la familia medio, kiel an-
kati la c;tlxonstancoj en la laborista
kvartalo ,,Konjovica“, kie ofte okazis
laborlsta; demonstrauo; Ci tie tro-
vigis ankail la fama ,salono” de legejo
,Hristo Botev“, en kiu kontraiifa-
Sistaj kaj aliaj progresemaj kaj demo-
kratiaj organizajoj elektivigis diver-
sajn kulturiniciatojn. La prelegoj de
elstaraj gvidantoj de la laborista kul-
turfronto, de junaj, sed jam populari-
gintaj proletaj verkistoj, artistoj, jur-
nalistoj helpis la sciamajn gejunulojn
kreski idee kaj politike, disvolvi siajn
revoluciajn virtojn. -

Tiutempe en Usono estis muntita
provoka proceso kontrai grupo de

Estante juna patro de sia familio, Nikola
opov skribis el la policejo kaj el la malli-
berejo plurajn leterejn sekrete elportitajn.
Unu el ili, kiun 1i fetis tra la fenestro, estis
adresita jene: «Bonaj homoj. mi petas
transdonu ¢i tion al unu malfelica patrmo'»
Kaj efektive bonaj homo; patriotoj gin
transdonis al lia familio. Tiuj leteroj estas
kortusaj dokumentoj pri la vira kurago kaj
senfina amo de nia karmemora samideano
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junaj negroj, kulpigitaj senargumente,
ke ili tuis la astecon de blanka vi-
rino.

La patrino de unu ella akuzataj
junuloj entreprenis — helpe de pro-

-gresemaj orsanizajoj — specialan vo-

jagon tra Edropo por konigi al la
publika opinio la senkulpecon de la
jetitaj en malliberejon kaj minacitaj
per mortverdiktoj junuloj. En Sofio
la partino estisrenkentita kun eksteror-
dinara sincero malgraii la nekadita
malamikeco de la ¢&efurba polico.
Sopov partoprenis la surstratajn ma-
nifestajojn de simpatio al la negra vi-
rino, kies filo ku8is en malliberejo.
Kaj ¢ar li mem havis densan brunan
koloron de la vizago, ni Serce nomis
lin ,Tom® — laii la nomo de unu el
la akuzataj negraj junuloj. Tiun no-
mon Nikola kun fiero portis, ¢ar li
mem estis viktimo de la kapitalista
ekspluatado kaj el tutkoro simpatiis
al la persekutata en Usono negra lo-
gantaro. Post lia heroa morto la
Esperanto-poeto Asen Grigorov verkis
pri li poemon sub la titolo ,, Tom". ..

Nikola Sopov kreskis en la labo-
rista movado rapide, kiel oni diras —
ne per tagoj, sed per horoj. Tial post
kiam mi estis jelita en malliberejon,
li estis elektita kiel sekretario de Bul-
gara Laborista E-Asocio. Kaj i plene
meritis la konfiditan taskon.

La kuraga, heroa agado de Nikola
bopo" lxomrau la germanaj kaj bul-
garaj facmto;, lia stoika sinteno antau
la jugistoj-el zekuusto; kiuj. forprenis
lian belegan junan vivon, liaj antaii-
mortaj leteroj kaj vortoj montras,
kia arda patrioto-komunisto estis for-
Sirita el niaj vicoj.

Nikola Sopov.

Ci suban leteron, kiu estas skribita en
mortoéelo kaj havas la karakteron de
taglibro, donas bonan ideon pri la oferoj,

s l\xu;n devis doni la bulgaraj kontraufa$i-

stoj en la kruela batalo. En gi estas menciita
la nomo de BotuSev — alia heroo-martiro,
gvidanto de la batalgrupo, ekzekutita kune
kun Sopov kaj kun aliaj liberecbatalantoj.
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,11.X1.1941. Hodiaii estis konfirmita mia mortverdikto. Kuragon ! Mi pasi-
gas la unuan nokton kun Snuro Cirkaii la kolo. Bonan nokton, miaj karaj edzino
kaj patrino, bonan nokton, miaj karaj infanoj! Memoru vian paéjon! Par-
donu pro la alarmoplenaj horoj, kiujn vi kune kun mi travivos, gis tiu éi
stato inter la vivo kaj la morto finigos. Ankoraiifoje pardonu !»

«12. X1.1941. Mi ne pensas pri la morto. Mi pensas pri vi kaj la in-
fanoj, Bekal, Vi devas vivi por la infanoj kaj por vi mem.

Botu$ev montris al mi fotojn de siaj infanoj. Kiel forte li ilin amas!
Mi ankaii ne malpli forte amas mian familion, Katja-Nikolinjo, Nisko, miaj
karaj infanoj, via pacjo treege vin amas, li nur pri vi pensas. Sed mi devas
morti. Iun tagon vi ekscios, kial via paéjo devis morti. Memoru, ke via pa-
¢jo krom vin amis ankaii sian popolon kaj en la popolo li vidis vin. Mi

mortas, por ke vi povu vivi, miaj karaj! Mi kisas vin.

Nikola Sopov.

1 Beka — la juna edzino de Nikola Sopov.

S. Podkaminer

SOCIALISMO KAJ INTERNACIA LINGVO
(Daiirigo el n-ro 10)

8. La internacia lingvo en
la socialisma SOcio

Nur en la socialisma socio estas kreataj
¢iuj objektivaj kondiéoj por la venko de la
internacilingva ideo.

La bezono de internaciaj ligoj atingas altan
nivelon en la sfero de politiko, scienco,
tekniko, arto, sporto kaj aliaj sieroj. Pre-
cipe gravan rolon ¢i-rilate ludas la sccia-
lisma kulturo kaj la rapida kresko de la
kulturnivelo kaj kulturbezonoj de la plej
vastaj popolamasoj. Senpaga kaj e¢ subven-
ciata sistemo de klerigado donas al ¢iu civi-
tano de la socialisma $tato la eblon atingi
la deziratan de li gradon de kultura kaj faka
konoj, samtempe kreskigante ¢e 1i la aspiron
konatigi kun aliaj landoj kaj polopoj. La
neceso ckposedi internacian komprenigilon
farigis pli kaj pli akre sentata. ,

Plej klare tiun ¢i neceson esprimis la fama
rusa verkisto Maksim Gorkij, konvinkita
adepto de Esperanto:

«Por la triumio de la kulturo ni faras re-
volucion, elspezas ¢iujn fortojn de nia ra-
cio, de nia volo, oleras nian personan libe-
ron, vivon. Cu oni povas nei, ke lingvo, unu
ror ¢iuj, doncs potencan impeton al la proceso
de la kultura evoluo? Oni ne povas. Sekve
oni devas agnoski necesa la kreon kaj la evoe-
luon de tiu ¢i lingvo.»!

La socialismo senmalhelpe kaj vaste evo-

luigas ¢iujn produktivajn fortojn, speciale

la sciencon kaj teknikon, inkluzive tiun

de transporto kaj komunikiloj. Liberigita

de 1a ¢enoj de privata posedo, la tekniko po-
¥

14

vas plej large servi al la kontentigo de ma-
teriaj kaj kulturaj bezonoj de la tuta po-
polo. Pli perfekta kaj malplikosta transporto
altiros milionojn da socialistlandanoj al
internacia turismo, postulonta pli kaj pli
la aplikon de la internacia lingvo. Gi estas
ekstreme grava por la rapide evoluantaj radio
kaj televido, kiuj dank’al la internacia ling-
vo farigos vere internaciaj komunikiloj,
ne plu bremsataj de la multlingveco.

Ne estas mirinde, ke komencante de la
XIX-a jarcento kaj gis nun homoj, kiuj
partoprenadis la porsocialisman lukton, ofte
esprimis la komprenon pri la neceso kaj gra-
veco de internacia lingvo por la socialismo.

Dum la Internacia Laborista Konferenco
en Londono en 1871 Karl Marks diris, ke la
internacia unuigo de profesiaj sindikatoj
estas malhelpata de la ingvodiverseco.?

La problemon pri internacia lingvo pri-
diskutis la Il-a kongreso de la I-a Interna-
cio, okazinta en Svisio en [867. Estis ak-
ceptita rezolucio, defendanta la ideon pri
internacia lingvo:

«La kongreso konsideras, ke universala
lingvo. . estus komuna bono kaj tre helpus
unuigon de popoloj kaj fratecon de nacioj.»?

1 | Esperantista Movado* n-ro 1—2, 1921.

2 Marx/Engels: Verkoj, vol. 17, p. 644
(rusa eldono). '

8 Procés verbattc du congrés de I'Associa-
lion Internationale des Travaileurs réuni d
Lausanne de 2 ou 8 szptembre 1867, Chaux-
de-Fonds, p. 52.
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La Il-a kaj la I1I-a kongresoj de la Ko-
munista Internacio (1920 kaj 1921) havis
en siaj tagordoj punkicjn pri Esperanto
kaj pri lingvo internacia (resp.)4

Estas ankait ne mirinde, ke tri grandaj
verkistoj-socialistcj: Maksim Gorkij, Ro-
men Rolan (Romain Rolland) kaj Anri
Barbjus (Henri Barbusse) multioje esprimis
senkondi¢an subtencn al Esperanto.

En ¢iuj socialistaj landoj la esperantistoj
ricevas malavaran subtenon de la registaroj:
ili uzas senpagajn, komiortajn ejcjn por
kunvencj, la Statoj premas sur sin &iujn
elspezcjn por eldonado de lerna, beletra,
politika literaturo en Esperanto. La plej
multnombraj universalaj E-kongresoj okazas
en la socialismaj landoj.

Tamen aperas motivita demando: se la
socialisma socio kreas ¢iujn objektivajn kon-
di¢ojn por definitiva venko de la internaci-
lingva ideo, kial do en neniu socialisma lando
Esperanto gis nun estas oficialigita kiel
Stata lingvo en la eksteraj rilatoj? Kial e
tiuj socialismaj S$tatoj, kiuj plej forte sub-
etnas la E-movadon (Bulgario, Hungario,
Pollando) ne enkondukis Esperanton en siajn
lernejojn kiel devigan lernobjekton?

Oni ne devas forgesi, ke la problemo de la
largskala apliko de Esperanto en ¢iuj vivosie-
roj tutmonde estas ne solvebla nur de kel-
kaj §tatoj, sed devas ricevi la aprobon kaj
subtenon flanke de la plimulto ai almenat
de relative granda kvanto da $tatoj.

Gis tiu &i evento vencs, datiros la prepara
periodo, dum kiu apartaj socialistaj regista-
roj subienades la E-mcovadon, depende de
la aktiveco de la esperantistcj, pruvantaj
la kapablon de Esperanto bene servi al la
efektivigo cde la idecj pri paco, libero, sen-
dependeco kaj al la aliaj idecj, konsistigan-
taj la kerncn de la ekstera pclitiko de la so-
cialismaj S&tatcj. .

Gis nun ni parelis pri la objekiivaj fckio-
roj, helpantaj ait malhelpantaj la progreson
c¢e la internacilingva ideo. La objektivaj
faktorcj estas tiuj, kiuj ekzistas kej funk-
cies sendepende kaj ckster la volo de homoj,
kiascj, particj, grupoj kitp. Ni penis pruvi,
ke nur en la sccialisma socio ekzistas éiuj
kendicej necesaj por la definitiva venko de
LEsperanto.

Sed krom la cbjektivaj faktorcj tre gravan
rolon en la homa sccio ludas la subjektivay
fckioroj, dependantaj de la volo de homoj.
La subjektivaj faktoroj povas koincidi at
ne koincidi kun la objektivaj. La decida reclo
apartenas finfine al la objektivaj faktoroj,
sed la subjektivaj povas helpi kaj plirapi-
digi la efektivigon de tiu al alia ideo, por
kiu la objektivaj faktoroj kreis favorajn
evolukondiéojn, ati, kontraile, provizore

4 10 jaroj de Komintern en decidoj kaj ci-
feroj, Stata endonejo Moskvo-Leningrado, p. 33,
34, 52, 58.
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bremsi kaj malrapidigi la proceson de It
efektivigo. Oite la subjektivaj fzaktorej estas.
dividataj rilate tiun ai alian ideon je du
reciprcke kontraiiajn grupojn: unuj subtenas
la ideon, aliaj kontraiibatalas gin. Inter tiuj
du, grupoj aperas lukto, kiu povas daliri
tre longe kaj pasi en tre akraj kontratidiroj,
kaj kunpuSigoj. Sed la subjektivaj faktoroj
ne povas venki la objektivajn.

La internacilingva ideo, havanta mul-
tajn adeptojn kaj simpatiantojn (pozitivaj
subjektivaj faktcroj), renkontas kontraii-
staron flanke de granda kvanto da kontraii-
uloj (negativaj subjektivaj faktoreoj). Kaj
grandega plimulto da homoj, e¢ en socia-
lismaj landcj, ne scias pri la ekzisto de
Esperanto aii estas tute indiferentaj al gi.

La kaiizo de kontratistaro al Esperant.c')e
estas nescio, ignorado kaj antatijugoj. Mul-
taj malamikoj de Esperanto trovigas en la
medio de homoj, kiuj profitas de la multling-
veco : instruistoj de fremdaj lingvoj, tradu--
kistoj kaj interpretistoj. I1i havas apcgon de
relative granda kvanto da lingvistoj, kiuj
staras sur la bazo de spontaneco kaj «natu--
reco» de lingvoevoluo, refutas la viveblon
de tiel ncmataj «artefaritaj» lingvoj kaj
konsideras ilin malscienca utopiajo.

Tamen necesas noti, ke la nombro da
sciencistoj, kiuj ekkomprenis la gravecon de
la internacia planlingvo kaj la bezonon se--
rioze pristudi la problemon, kreskas. Tiuri-
late ekstreme grava evento okazis en So-
vetunio, kies Akademio de Sciencoj en 1973
komisiis al sia Instituto de Lingvoscienco
organizi esplorlaborojn en la sfero de la
internacia helplingvo kaj studi la problemojm:
de gia uzado en internaciaj ligoj:

La instituto organizis tiucele specialan
Probleman Grupon, kiun gvides la konata
lingvisto kaj esperantisto prof. d-ro M. 1. Isa-
jev.

En 1976 aperis la unua libro. kiel rezulto
de ]a agado de la Problema Grupo — «Pro-
blemoj de la interlingvistikoy (Tipclogio
kaj evoluo de internaciaj artefaritaj ling-
voj). La libro forte kaj konvinke subtenas
Esperanton kiel praktike nuran internaci-
lingven. Baldal devas aperi la dua volumo.
Estas planita tria kun la provizora titolo
«La inferlingvistiko nuntempe (Aktualaj:
problemoj de la planlingvo)».

Forestas la dubo, ke la sukcesa laboro de-
la Instituto de Lingvoscienco, la plej ati-
toritata en Sovetunio lingva institucio,.
deviges multajn sovetiajn kaj nesovetiajn
lingvistojn, kiuj gis nun oponis Esperanton.
ail neglektis gin, 8angi sian pozicion.

Inter la politikaj agantoj en diversaj
Statoj (inkluzive la socialismajn) oni povas.
ofte renkonti homojn, kiuj konsideras, ke
la problemo de internacia komunikado estas.
sukcese solvata pere de kelkaj, tiel nomataj
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«grandaj» lingvej (angla, rusa, franca)
kaj ke forestas neceso uzi por tiu éi celo
Esperanfon, kiu estas lingvo uzata nur de
malgranda aro da amatoroj, ne havanta
kaj ne havonta iun socian signifon. Tiu ¢&i
vidpunkte, serioze bremsanta la rapidan
progreson de la E-movado, povas esti refu-
tita per la aktiva agado de la esperantistoj,
kiuj estas la plej grava el la pozitivaj su-
bjektivaj faktoroj en la lukto por la efekti-
vigo de la internacilingva ideo. Ciuj gisnunaj
atingoj de la E-movado .estas rezulto de la
sindonema, oferema agado de esperantistaj
asocioj, grupej kaj individuoj, superantaj
diversajn obstaklojn survoje al la venko.

Por pruvi ke la E-movado jam nun estas
grava socia fenomeno kaj ke gia signifo
grandskale kreskos kun gia vastigo, necesas,
ke krom jam kutimaj formoj de poresperanta
klariga, informa kaj instruagado la E-mo-
vado povu sin apogi je la subteno de ama-
saj, attoritatzj internaciaj movadoj, kiuj
jam nun povas sukcese uzi la internacian
lingvon.

Unu el tiuj ¢! movadoj estas la tutmonda
pacmovado. Progresemaj esperantistoj en
diversaj landoj jam delonge komprenis la
gravan rolon, kiun povas ludi Esperanto
por la homaro, strebanta al paco. Ili kreis
la Mondpacan Esperantistan Movadon (MEM)
kiu, malgrat sia ankorail relative negranda
disvastigo, havas bonajn atingojn en la
apliko de la slogano «Esperanto servu paconly.

Tiujéi atingoj jam ricevis agnoskon fa- -

fe de la tutmonda pacmovado. En 1973,
dum la tutmonda kongreso de pacamaj for-
toj en Moskvo, estis subskribitaj dokumentoj
pri kunlaboro kaj interhelpo de ambaii
movadoj. Unualcje en la tuta historio de la
E-movado gi ricevis agnoskon kaj subtenon
{lanke de unu el la plej fortaj kaj multnom-
braj movaddaj.
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Nun necesas transiormi la vortojn de la
dokumentoj al realaj agzoj kaj pruvi, ke
Esperanto povas periekte servi kiel pontling-
vo, kunpligante diverslandajn pacorganiza-
jojn kaj pacaktivulojn, helpante inter-
sangon de iliaj agadspertoj. Necesas, ke
progresemaj esperantistoj farigu aktivulo]
de la pacmovado kaj ke plej multaj el la
granda kvanto da pacadeptoj studu Esperan-
ton. Tiam aperos la eblo transiri al la
sekvonta etapo de la kunlaboro de ambai
movadoj: akceptigi Esperanton kiel unu el
la laborlingvoj de la tutmonda pacmovade.

Modelo ce tiu esperantista agado devas
esti montrita unuavice en la socialismaj lan-
doj, en kiuj la esperantistoj posedas la plej
favorajn kondicojn, ¢ar la socialismaj Sstatoj
forte kaj senrezerve subtenas la pacmovadon.

La sukcesoj de Esperanto en la pacmovado
stimulos aliajn tutmondajn progresemajn
movadojn sekvi la ekzemplon.

LLa moderna internacia situacio, karakte-
rizata per maltensio de la internacia atmo-
siero, malpligrandigo de la militminaco,
progreso de la ideo de paca kunekzistado de
statoj kun diversaj soci-ekonomiaj sistemoj,
kreas favorajn kondicojn por la sukcesa aga-
do de la esperantistcj malgraii la streboj de
la reakciularo revenigi la homaron al la
«malvarma milito».

Antatli ¢iuj progresemaj E-organizajoj kaj
esperantistoj la nuna momento starigas je-
najn ¢éefajn taskojn: c¢iumaniere helpi la
realigon de la decidoj de Helsinki-Konferenco
pri Sekureco kaj Kunlaboro, la kolektadon
de subskriboj sub la Stokholma Alvoko pri
malgrandigo de Ia vetarmado kaj malarmigo
kaj efcktivigo de la Deklaro pri kunlaboro
inter 1a Tutmonda Pacmovado kaj la Mond-
paca Esperantisita Movado.

Fl ,,Paco'* — eldono d2 Cenira
Laborrondo Espzranto de GDR

PUBLIKAREKONO DE LA ESPERANTISTA AGADO £N GDR

En GDR ekzistas tre populara organizajo
sub la nomo Kulturbund (Kultura Ligo).
Gi daiirigas malnovajn kulturajn tradiciojn
de la germana laborista klaso el 1a epoko de
kapitalista regimo. En la nunaj tute novaj
sociaj kondi¢oj en GDR tiu organizajo
sukcese ludas ekstreme gravan rolon en la
kultur-eduka laboro de 1la intelektularo

inter la vastaj popoltavoloj. Ne hazarde la-

Naiia Kongreso de Kulturligo altiris la aten-
ton de la"tuta publiko en la respubliko kaj
de esksterlandaj rondoj. ’

Centra Laborrondo Esperanto de GDR
kune kun multaj aliaj kulturaj organiza-
joj agadas en la kadro de Kulturligo. CLE
aktive parioprenis ankail en la preparlaboro]
kaj en la okazigo mem de la Nailia Kongreso.

En la estrarraporto antail la kongreso oni
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publike emfazis 1a pozitivan laboron de
CLE. En gi trovizas multaj ckzemploj kaj
generalizaj statisiikaj ciieroj pri la agado
de la csperantistaro en GDR. Tiamaniere
la kongreso publike esprimis rekonon al
CLE pro ties laboro en la intereso de la
socialisma eduko de la laboruloj en GDR.

En la lukse eldonita volumo (germanling-
va) «La Kuiturlizo en la evoluinta socia-
lisma socio», pritraktanta la agadon inter
la Oka kaj la Natia Konzresej de la Ligzo,
estas publikita kvinpaga ekstrakto el la
raporto de k-do Rudi Grec (Graetz) antai
la Dua Landa Konferenco de CLE en Laj-
pcigo (1976).

En la konzresa prezidio trovigis ankal
k-do Grec. Liestis reelektita en la nova estra-
ro de la Kulturlizo.
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Kiel nonora gasto de la kongreso e«tis in-
vitita la prezidanto de Mondpaca Esperan-
tista Movado (MEM) kaj membro de 1a Monda
Packensilio Nikola Aleksiev. Li estis varme
salutita de la kengresanaro — esprimo de sim-
patio al la agado de MEM kaj ties aktiva
porpaca laboro.

La Natia Kongreso de Kulturligo mcntris
denove, ke la esperantistaro en GDR pcsedas
bonegajn eblecojn agadi sukcese en la vicoj
de tiu plej prestiga kultura unuigo de GDR,
utiligante ties rican materialan bazon —
klubejojn, librovendejcjn, salcnojn, restcra-

ciojn.
N. B.

Noto de la redakcio. Kiam tiu (i mate-
rialo estis jam knmpostita, venis al ni la ege
malgoja informo pri la forpaso de la Satata
prezidanto de CLE k-do R. Grec.

%Z@/ey' 52286{‘.’22 g’

Bulgaraj junpioniro j—esperantisioj
ekskursis eksterlande

Ci-jare grupo de junpioniroj-esperantistoj
el Smoljan-distrikto, precipe ‘el u. Madan,
somerumis en [2-taga tendaro en Pollando
kune kun hungaraj kaj polaj gelernantej.
La veturado per autobuso donis al la bul-
garaj junpionircj eblecon viziti kelkajn
landojn — Rumanicn, USSR, Pollandon, Ce-
hoslovakion, Hungarion, Jugoslavion.

En Varsovio ili vizitis la tombon de Za-
menhof kaj honore metis florojn sur gin.

En Hungario la junpioniroj prezentis flc-
rojn antaiti la tombojn de la bulgaraj sol-
datcj ¢e Harkani, proksime de Peeé (Pécs).

. Harizanov

DEK JAROJ DE PIF EN ZAGREB

Granda sukceso de la pupteatro
de Varna

La ¢i-jara Pupteatra Internacia Festivalo
en Zagreb okazis komence de oktobro. Parto-
prenis pupteatroj el Jugoeslavio, Rumanio,
Pollando, Algerio, Bulgario. Tio estis bo-
nega manifestajo de la puparto, riéa je
majstreco kaj entuziasmo, manifestajo de
internacia Esperauto-kulturo. Sur la scenejo
sonis la lingvo Esperanto, la spektantoj —
infangrupoj el Jugoslavio, Hungario "kaj
Italio — estis konantoj de Esperanto. Tiuj
malgrandaj esperantistoj konsistigis ankai
internacian jurion, kiu decidis sian premion.

Kafejo ,Esperanto« en Vroclavo

La direkcio de la Vojevodia Konsum-
Kooperativo ,Spclem* en Vrcclavo donis
la nomon ,Esperanto® al tute nova kafe'o.
Gi situas en moderna kvartalo proksime al la
Cefa Stacidomo. La menuo kun E-informilo
estas presata dulingve kaj la kelnerinoj pri-
servadas la gastcjn wuzante la Internacian
Lingvon. En la kafejo trovigas anguleto kun
E-gazetoj.

Sendu gratulcjn al acreso: Kafejo ,,Espe-
ranto”, str. Kcmandcrska 147, PL 53-344
Wrccelaw. Vroclavo estas grava turisma cen-
tro, miljara urbo kun multaj antikvajoj,
situanta ¢e krucigo de internaciaj adtovo-
joj: E-12, E-22, kaj E-83. Pri la tranokto-
eblecoj infermas: Vreclava Esperanto-Klubo,
PL 50-852 Wroclaw 17, str. Dubois 3, tel.

22-69-54.

Harijs Skuja — E-poeto

En Riga estas eldonita en latva lingvo
versa jkclekto de latva pceto Harijs Skuja
«Super mcntara transirejc».

La latvaj esperantisicj legante la ver-
sajojn cstis gcje surprizitaj, ¢ar en la libro
ili trevis koron ravantan versajon «Kredo
al la verda stele».

Harijs Skuja nelcnce ekpcsecis Esperan-
ton. Ni dezires al li Lonajn sukccscjn!

Solvo de la enigmo .En Fiu
Jaro. . “, Ne 7/8

- La jaroj estas: 1) 1859, 2) 1905, 3) 1929,
4) 1896, 5) 1832, 6) 1893, 7) 1912, 8) 1908,
9) 1891, 10) 1930, 11) 1914, 12) 1899, 13)
1925, 14) 1925, 15) 1927, 16) 1917.

La studenta klubo en Zagreb organizis en
1967 la Unuan Pupteatran Internacian Festi-
valon. Kuragigita de la sukceso la kluba ko-
mitato decidis fari la arangon ¢iujara.

Nun PIF estas oficiale sub la atispicio de la
Jugoslavia sekciofde UNIMA.




La unua partopreno de bulgara pupteatro
estis jam en la unua jaro de PIF (1968):
«La ora knabinc» — atitoro P. Mancev, tra-
dukinto kaj E-lingva gvidanto A. Anev,
rolantej — geartistej el la Centra Pupteatro
de Sofio: gi gajnis premion. Sekvis preskati
ciujare partceprencj de bulgaraj pupteatroj
ornamitaj per premioj: Ruse, Burgas, Sofio
(Centra Domo de la Instruisto). Plovdiv,
Stara Zagora, Sliven (xkun la unua ¢granda
premio por la spektaklo «La eta princon
lag la samnoma romano de Sen Ekzjuperi
kun regisoro Zlati Zlatev kaj pentristo Ivan
Cenev).

Duan fojon Zlatev kaj Conev preparis la
fabelon «La dormanta belulino» de Jivko
Sotirov lad la samnoma fabelo de Sarl Pero
{Charles Perrct) por la Cijara partopreno de
la Stata Pupteatro de Varna en PIF. La
muzika clfcrmado apartenas al Malina Mi-
halkova, la tekston esperantigis K. Drajev.

Ciu renkontigo kun la sceneja arto estas
festo. Sed tiu festo estigas pli kortusa, pli

granda, kiam @i estas lumigita de brilo de
infanaj okuloj, deentuziasmaj aplatdoj, de
sinceraj salutvortoj de gekolegoj. La ravon
de la publiko elvokis ne nur la poezio de la
konata fabelo, sed ankai la arto de la pu-
pistoj, la originaleco de la pentristo, la
cleganteco de la regisorado, la stilo de la
muziko, la belsona lingvo Esperanto.

Serioza kaj streca estis la preparlaboro de
la teatrajo «La dormanta belulino» — kaj
aktore, kaj lingve. Pro tio PIF ornamis la
artistojn per {ri premioj:

Unua premio en A-sekcio «Pupoj parolas
al infanoj».

Unua premio pro kvalita scena Esperanto,
surbendivata.

Premio por Galja Peeva pro modela parol-
esprimo.

«La dormanta belulino» ¢armos nin ankai
en la venonta UK de Esperanto en Varna.

Belka Beleva

FORPASIS RUDI GRAETZ (1907—1977)

" La l-an de oktebro 1977 pest subita kaj
mallonga malsanado forpasis Rudi Grec
(Graetz), prezidanto de Centra Laborrondo
Esperanto en Kulturligo de GDR. Lia
perdo cstas forta bato por !a E-movado en
GDR, kiun Ii kunkreis per sia integra per-
soneco. En Rudi Gree harmonie kunigis
la revolucia sperto-de la iama laborista espe-
rantisto kun larghorizonta akceptemo por la
progresema novo. :

Rudi Grec estis membro de la Internacia
komitato de MEM, membro de la Komitato de
UEA kaj en multaj kongrescj kaj interna-
ciaj renkontigoj gvidis la E-delesitaron de
GDR. Modesta kaj ¢iam afabla homo, ener-
agia aktivulo, vera komunisto, li sin plene
dediéis al la konstruado de la E-movado en
GDR.

Rudi Grec multe verkis por «Paco» kaj
«der esperantist» kaj cfte prelegis en inter-
naciaj kaj naciaj kunvenoj. '

Alte distinzita de la $tato kaj de sociaj
organizajoj, 1i apartenis al la plej ‘bonai
reprezentantcj de nia lando. Li estis gvidanto
de la komercaj reprezentejoj de GDR en
Islando kaj Danio kaj pcst pensiuligo ak-
tivis ne nur por Esperanto, sed ankau
en necsperantistaj scciaj afercj, i. a. kiel
membro de la Packensilantaro de GDR kaj
la GDR-Komitato de iamaj AntifaSistaj
Rezistbatalantcj.

Ni honorigos lian heredajon laborante plu
en lia spirito!

Centra Laborrondo Esperantd;:

g

en Kulturligo de2 GDR
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La Estraro de BEA kaj la Redakta Komi-
tato de «BE» kun profunda ¢agreno akceptis
la sciigon pri la forpaso de k-do Rudi Grec —
la prezidanto de Centra Laborrondo Espe-
ranto de GDR. K-do Grec estis aktiva kon-
tratifasisto, arda pacbatalanto, sindona kai
iniciatema esperantisto, nobla homo. Kaj
ankai: sincera amiko al la bulgaraj esperan-
tistoj, al la bulgara popolo, al Popola
Respubliko Bulgario! Lia vivo kaj agado
lasas helajn spurojn en la E-movado en
GDR kaj la socialismaj landoj.

Plej sincerajn kondolencojn al niaj germa-
naj geamikoj-esperantistoj kaj al la familia-
noj de Rudi Grec!

Estraro de BEA
RK de ,,Bulgara Esperantisto‘¢

La 8-an de oktobro en sia 82-jarago for-
pasis en Plovdiv la malnova esperantistino,
multjara ano de la estraro de E-societo «Kul-
turo»

Roza Georgieva Dramova

Pu Sia milda karaktero kaj pona koo, pri
sia sincera kaj sindona partewieno «n la E-
movado restos longe n rem-wote Ce la
esperantistoj.

Atentigo

Ni petas pardonon pri kelkaj eraroj de la pre-
sejio. Sur la 2-a kovrilpago elialis lieroj kaj
estis metital negustaloken. Same en la mate-
rialo de P. Taskov, pago 3, kolumno 2, li-
o] 2, 3, 8 9. —



